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Adjectifs sigmatiques et adjectifs de mesure en grec ancien :
la formation de yeipominOwaiog

Alain BLANC
Université de Rouen
ERIAC

1. L'adjectif sigmatique yetpomAn0c, -£¢, qui se dit le plus souvent de pierres (AiBov)', signifie
littéralement « qui a le volume (mAf}00g n.) d'une main », donc « assez gros pour remplir la
main » (Bailly)>. Il est du méme type que les composés avOpmmoedng (GvOpwmoc + £160¢)
«qui a l'apparence de 1'homme » (Hérodote, Aristote), peandnc (néh +ndoc) « qui a la
douceur du miel, doux comme le miel » (vin, lliade, IV, 346 +), ovpavounkne (ovpavog
+ pfikog) « qui fait la hauteur du ciel, haut comme le ciel » (arbre, Odyssée, V, 239), etc.
Comme on le voit, sa structure morphologique est tout a fait claire : le theme du substantif
xelp, ici étoffé au moyen de la voyelle de liaison -o-, et le theme du substantif mAfjfoc (gén.
mAnBovg < *mANn0ec-0c) se combinent et sont adjectivés par les trois marques de composition
que sont I'accent unique, le caracteére non fléchi du premier membre et la flexion au masculin,
féminin ou neutre du second. A c6té de lui il existe un adjectif de méme sens a finale -toioc,
yeponAnOiaiog. Il est remarquable car il n'y a pas de systeéme régulier de formation de dérivés
en -10iog sur des adjectifs a théme en -eo-. Nous voudrions montrer sa singularité et poser le
probléme de son mode de formation.

2. Le Liddell-Scott-Jones et le Bailly citent pour yepomAnOuwioc trois occurrences :
Théophraste, Historia platarum, 1X, 4, 10, Diodore de Sicile, III, 23 et 28, a quoi il faut
ajouter Diodore, V, 26. Il faut présenter ces occurrences en les replacant dans leur contexte.

(a) Le livre IX de 1'Historia plantarum est formé de deux traités primitivement indépendants,
rattachés secondairement a cette ceuvre : le Ilepi putdv OndV (Les seves des végétaux), qui
occupe les chapitres 1-7, et le ITepi dvvapemg prladv (Les vertus des simples), qui occupe les
chapitres 8-19. L'authenticité¢ de ces deux opuscules a été contestée, mais dans son édition
citée ci-dessous, note 3, S. Amigues admet maintenant avec de bons arguments qu'ils ont bel
et bien été écrits par Théophraste. Nous acceptons ses conclusions et nous admettons donc
que l'adjectif yepominbioiog faisait partie du Ilepl putdv dndv et remonte, si la tradition
manuscrite est fiable, a Théophraste lui-méme. Au chapitre 4, il est question des gommes-
résines odorantes et des substances aromatiques d'Orient et au paragraphe 10 de ce chapitre
Théophraste rapporte des propos ("Evior d¢ Aéyovot) selon lesquels certains grumeaux
d'encens (MPavmtdc) sont si gros « qu'il en est d'assez volumineux pour remplir la main et qui
pesent plus d'un tiers de mine » (c'est-a-dire plus de 206 grammes) : gict 6¢ TIveg Kal peyaiot

"Pour les attestations, voir ci-dessous, § 4.
? « filling the hand, as large as can be held in the hand », LSJ.



cPOdpo TV YOVEpmV, HoTE glvar T® pEv dyko yepomAindiaiovs, otadud 8¢ mAéov 7 Tpitov
HEPOC LVaC’.
(b) Dans la Bibliothéque historique, 111, 23, 1, Diodore traite de la nourriture des Ethiopiens” :

‘Ex yop tdV TAncloyopov tag pilac tdv KaAduov opdtTovies ol BapPapot TAvvovot
QUOTIHMG - Tomoavteg 0& kabapag KOTToLst AlBolg, peEypt av yévntot to Epyov Aglov
Kol KOAA®DOES + Emerta AvamAdoavteg xeypomAndiaiovg dykovg &v NM® ToponT®dot, Kol
TOOTN YPOREVOL TPOYT TévTa TOV Blov dratedoow .

Ces Barbares, en effet, arrachent au sol du voisinage les racines des roseaux, qu'ils
lavent soigneusement ; quand ils les ont nettoyées, ils les écrasent avec des pierres
jusqu'a ce qu'ils aient obtenu un hachis fin et poisseux. Ensuite, ayant fagonné des
boules assez grosses pour remplir une main, ils les font cuire légérement au soleil ; telle
est la facon dont ils se nourrissent durant toute leur existence.

(c) En 111, 28, 3, Diodore parle de l'autruche qui court plus vite que tous les autres animaux et
qui se défend d'une maniere surprenante :

TOUG O& Odlwkovtag GubVETOL Sl TAOV TOdMV AmocPeVOOVDY TapadoEmws AiBovg
yerpomAndaiovc’.

[Cet animal] se défend contre ses poursuivants en utilisant étrangement ses pieds
comme des frondes pour lancer des pierres grosses comme le poing.

(d) Diodore, V, 26, 1 (climat de la Gaule) :
"ISov 8¢ T kol mapddofov cvpPaiver katd THV mAeiov tiic Falatiac, mepi o
TapoMmelV ovK A&tov 1yovpueda. Amod yap Oepvilg d0cemg kal dpkTov nvelv simbacty
dvepol AoV Exovteg o@odpdtTa Kol dvvauty, dote avopmalew amnd TG YiS
MBovg yepomAnOiaiovg Toic peyébeot kKai TV yneidmv adpopept] Kovioptov.

Il se trouve aussi une particularité extraordinaire dans la majeure partie de la Gaule et
nous pensons qu'il ne serait pas bien de faire silence la-dessus. Depuis la région ou le
soleil se couche en été et depuis 1'Ourse, il souffle d'ordinaire des vents si violents et si
puissants qu'ils arrachent du sol des pierres grosses comme la main et une épaisse
poussiere de cailloux.

3 Texte et traduction de S. Amigues, Théophraste, Recherches sur les plantes, CUF, tome V,

2006, p. 14, avec note critique : T®v xO6vopwv Schn. : @ y6vdpw codd. Ald. || dykw P. Ald. :
AMOyo cett.

* Nous donnons ci-dessous, pour III, 23 et 28, le texte et la traduction de B. Bommelaer (CUF,
1989).

> Pas de variante pour yeipomAndaiovc.

% Note critique : yeipominduiove CV : minduiovg D® mhvBaiove L. (dmoopevdovdv est le
participe présent neutre de dmoopevoovdm ; mais les manuscrits ont en fait le féminin
ATOCPEVOOVAOX,).

7 Texte et traduction de I'édition de Casevitz et Jacquemin (CUF 2015)



3. A coté du verbe mAMifw « étre plein, complet » (Hom., poétes), on connait les formes
nominales suivantes® : 1. mAfjfoc « grand nombre, foule, abondance » (Hom., ion.-att., etc.) ;
2. minon f. « assemblée » ou « majorité de 1'assemblée » (Schwyzer 362, 39, Locride ; SEG 3,
342, Béotie) ; 3. mAn0¥¢, -vog f. « foule, grand nombre » (Hom., ion., prose tardive) [...] ;
4. minBopn « fait d'étre plein, satiété » (ion.-att.). Parmi ces substantifs, un seul a fourni des
composés, le neutre sigmatique mAfj0og qui figure dans une trentaine de composés en -tAnONC.
Ces composés indiquent qu'un ensemble est formé d'une multitude d'éléments, qu'un pays
abonde en un certain produit ou en population, etc.” Certains d'entre eux apparaissent en
poésie, comme mepuAndnc'’’, apoevomhndnic'' et AgvkomhnOnc'?, tandis que deux autres
apparaissent en prose classique : icomAnd7g « égal en nombre a »' et moapumAnONC « tous en
masse » ou « trés nombreux »' .

4. Les composés en -mAn0n¢ ayant été mentionnés, on peut aborder 1'é¢tude de yeiponinOiaiog.
Pour dire «qui a le volume d'une main (que peut contenir une main)», on attend
yewpomtAndng. Comme on l'a dit dans l'introduction de cet article, cet adjectif existe ; il est
attesté¢ chez Xénophon, Théophraste, Théocrite, Lucien, etc. : o1& 10 yeiponinbéot toig Aiboig
opevoovav « du fait qu'ils lancent des pierres grosses comme le poing » (Xénophon, Anabase,
I, 3, 17) ; déppa & ONpOg 10V YePOTAN DN T€ KOpHVNVY « voyant la peau du lion et la massue
qui remplissait la main qui le portait » (Ps-Théoc. XXV, 63); xapmov o¢ 1dtov €yel moiv
dwpépovta Kol peyélel kol oyfuatt koi yoA® - péyebog puev yap &yxel oxedov xelpomAnbéc,
oTpoyYVAoV 6 Kal oL Tpounkn « (le palmier doum) a un fruit particulier, qui se distingue bien
par la taille, la forme et le golt : presque de taille a remplir la main, il est rond au lieu d'étre
allongé » (Théophraste, HP 1V, 2, 7); etc. On constate donc que pour exprimer la méme
notion le grec a deux adjectifs composés. Les questions suivantes se posent donc
immeédiatement : quel rapport y a-t-il entre ces deux adjectifs ? Sont-ils indépendants, ou 1'un
est-il dérivé de l'autre ? Et en ce cas, la relation de dérivation est-elle réguliere et s'observe-t-
elle dans d'autres adjectifs ?

® Nous reproduisons la notice de Chantraine, DELG, s.u. TAR0®.

? Liste des composés en -mAn0fc chez Buck-Petersen, 4 Reverse Index of Greek Nouns and
Adjectives, University of Chicago Press, 1945 (reproduction, Hildesheim, Olms, 1984),
p. 716. Cf. aussi Chantraine, DELG, s.u. tAn0o.

0 vijoog tic Tupin [...] obtt mepndig [...] AL [...] oivomAndnc « une ile, Syrié, pas trés
peuplée, mais donnant abondance de vin » (Od. XV, 403-405).

" gpoevomdindij & éoudv «un essaim constitué d'une multitude de maéles » (Eschyle,
Suppliantes, 29).

12 Levkomndic ... ékkAnoio « I'Assemblée pleine de personnes en blanc » (Aristophane,
Assemblée des femmes, 387).

B omhitoc icomndeic toic fuetépoic « une infanterie lourde égale en nombre a la notre »
(Thucydide, VI, 37, 1).

" ol 8¢ avéPnoov mapuminOeic Apkddec « et les Arcadiens purent monter en masse »
(Xénophon, Helléniques, VI, 5, 26) ; mouninOeig perafords « les changements les plus
variés » (Platon, Lois, 782b) ; mapmdn0&c av 1o yévog fv ékéotov « le nombre [des poissons]
de chaque genre serait énorme » (Aristote, Histoire des animaux, 567b 2).



5. On a vu par l'exposé des données que yepomAndng et yeyponinbioiog ont le méme sens et
s'emploient pour qualifier les mémes objets, principalement des projectiles qui sont des
pierres. On a vu €galement qu'un seul substantif de la racine mAn6- a fourni des composés, le
neutre sigmatique mAfj0oc. A partir de ce substantif, on attend un second membre -TAn07G. Le
compos¢é yelponAndng est donc une forme réguliere et prévisible. En revanche, 1'adjectif
yeponinbiaiog n'appartient pas a un type productif et il faut chercher a savoir comment il a
été constitué.

£160¢ —  avOpoOmToeldHC

*Ndog —  pelmdng

pfjkog —  0VPOVOUTKNG

mAfi00¢ —  YEmOTANONG > yepomAndioiog

6. On ne peut pas rattacher -mAn6wiog directement a la racine de TAn0w car -1aiog n'est pas un
suffixe déverbatif. Force est de constater que yeipomAnbioiog dérive de yeipomindng dont le
théme était, avant 1'époque des contractions, yeponAnBéc- / yeiponin0é(h)-. Apres 1'époque
des contractions, la flexion des adjectifs sigmatiques a ¢ét€, comme on sait, pour le
masculin/féminin -ng, -éc, -1}, -o¥¢, -€1, pluriel -€ic, -€ic, -®v, -éo1, c'est-a-dire que le theme
sigmatique n'apparait plus qu'au nominatif singulier m. f., au vocatif singulier m. f., au
nominatif-accusatif singulier neutre, tandis qu'aux autres cas l'attique a les finales -1j, -odg et -
€l au singulier, et -€ig, -€ig, -®v, -¢éo1 au pluriel, qui d'adjoignent & un theme ou l'on ne
reconnait plus I'ancien élément sigmatique (acc. sg. GoBev-ij, etc.)>. A I'époque classique et a
'époque post-classique on a donc analysé yeporAndng, -ég, -1}, -od¢, -€1, etc., en yeiponinb-
ng, etc., et sur le theme yeiponAnd- ainsi dégagé on a pu faire un dérivé en -1aiog.

7. A titre de paralléle, on peut citer quelques dérivés secondaires faits sur des adjectifs en -eo-
sans maintien de la caractéristique sigmatique. A coté de £&émc (Hom. +), €ntémng (att.),
oktaénc (Hippocrate, Diodore de Sicile) et tplakovtaétng (Platon)'®, ont été faits les
féminins de méme sens £&€tig (Platon), éntétic (att.), oxtaétig (/G 4.620) et TpLoKOVTOVTIC
(att.). Il faut poser un second membre -€1-10-, dérivé de -(F)et-(€0)-, avec adjonction de -16-
directement a la consonne -1-. Il y a aussi, a c6té de 1'adjectif dAn0n¢ un dérivé en -voc qui est
courant en attique classique'’, &AnBwoc, tiré a I'évidence de dAnd- et non de dAn0e(h)-.

£€éteo- — &&é1(€0)- — &&ét-1c (-15-)
0An0éc- — aAn0(eo)- — aAn0-wvog
XEWPOTANOES- — yewponinb(£o)- — yeponinb-roiog

8. Sur le plan morphologique, on peut donc admettre que -TAnOiaiog repose sur -tAn0(ec)-,
mais il faut déterminer la valeur du suffixe -1oiog et expliquer la raison qui a fait batir ce
dérivé. Dans La Formation des noms en grec ancien (1933), Chantraine a consacré un
paragraphe aux formes en -10io¢ (p. 49) :

1> Bien qu'il y a ait quelques composés sigmatiques qui soient accentués sur la pénultiéme (cf.
les composés en -£tng ci-dessous), nous avons indiqué ici, par souci de clarté, I'accentuation
majoritaire, qui est finale.

1% Respectivement, « de six / sept / huit / trente ans ».

17 Platon, Démosthéne, Xénophon, Aristote, cf. LSJ.



Un autre groupe technique est constitué par des dérivés en -toiog ; adjectifs de mesure : on est
parti de mots comme TpwPoArtaiog « d'une demi-obole », cf. Nu@POAIOV, ou dpyvidiog « de la
longueur d'une brasse », cf. pyvia, et surtout octadiaiog de la longueur d'un stade », cf.
o1adlov ; on a créé maeOpilaioc « de la longueur d'un pléthre, cf. mAé0pov ; -modiaiog « de la
longueur d'un pied », cf. movc, etc.
Comme on le voit, les adjectifs en -1aiog sont normalement dérivés d'un substantif qui est une
unité de mesure (MuwpPoAtaiog : MumPBOAov, dpyvwiog : dpyvua, etc.). Dans la liste des
formes en -1ofo¢ constituée par Buck-Petersen'®, on trouve deux autres adjectifs qui sont en
relation avec des composés sigmatiques. Il s'agit d' dxapioiog et dupeploioc. Akaplaiog « qui
ne dure qu'un instant » (Démosthéne, Aristote) est en relation avec dkapng, -£¢ « petit,
minuscule », qui s'emploie dans les expressions toutes faites ovk dxopt] « pas du tout »
(Aristophane, Guépes, 701 +), év dxopel « en un instant » (Ar. Ploutos, 244 [ap. EM], +),
axopt] « pendant un instant » (Ar. Nuées, 496), axapég « id. » (Plutarque, Vie d'Antoine, 28).
Aueproioc, « d'un instant, si court qu'on ne peut le diviser »'’, est en relation avec Guepng
« qu'on ne peut diviser en parties, indivisible »*. On voit ainsi que dés I'époque classique des
composés sigmatiques qui comportaient une idée de mesure (en l'occurrence mesure du
temps), ont pu recevoir une finale -1oiog. XelpomAnOng exprimait lui aussi une idée de mesure
(mesure de volume); il a donc pu recevoir lui aussi cette finale et il est intéressant de
constater que les deux formes ont coexisté simultanément dans la langue. Théophraste
emploie en effet yeporAnOnc en HP IV, 2, 7 et yeiponinbioiog en HP IX, 4, 10 (passages
cités ci-dessus), et Diodore de Sicile emploie lui aussi les deux”'. Ces deux auteurs ont donc
écrit a des périodes ou ils ont eu le choix d'employer un composé ancien, de structure
grammaticale claire, et un composé nouveau, que sa finale caractérise comme appartenant a
une classe sémantique particuliere, celle des adjectifs de mesure. Le choix du locuteur (et de
l'auteur) a probablement dépendu de ses préoccupations linguistiques inconscientes : intégrer
'adjectif dans la famille de mots a laquelle il appartient étymologiquement (cf. mAnfw,
mAfj0og, etc.), ou l'intégrer aux formes capables de commuter dans le méme contexte
sémantique : c'est la liaison avec apo&aiovg ABovg « pierres assez grandes pour devoir étre
transportées par un chariot, énormes » (Xénophon, Helléniques, 11, 4, 27, Diodore, XVII, 68,
2) et avec pvoraiovg Alfovg (Diodore, XIX, 109, 2)*, AoV ... pvaroiov « pierres du poids
d'une mine » (Xénophon, De ['art équestre, 1V, 4), qui a permis l'emploi de AiBovg
yeponinOiaiovg chez Diodore, 111, 28, 3.

9. Le mécanisme de dérivation et d'action analogique peut se résumer de la fagon suivante :

a. Théme en -a- — dérivé en -aiog : dyopd — dryopaiog

b. Mot a finale -10. — dérivé a finale -10ioc : dpyvia — dpyviaiog

c. Extension de -10io¢ aux thémes en -0- :  duago — apagloiog

d. Extension de -10iog aux themes en -€o- :  yeponAn0éc- — yeponinOiaiog

'8 Reverse Index, p. 48-50.

¥ Epithéte de ppovnoig chez Chrysippe, Stoic. 3.50.

2% Platon, Théététe, 205e, Parménide, 138a, Aristote, Physique, 231b3, +.

I XerpomAnOng est attesté en 111, 33, 2 (BéAhovot AiBoig xeipomAndéot, sans variante).

2 Cf. aussi MOV ... pvaraiov « pierres du poids d'une mine » (Xénophon, De [l'art équestre,
1V, 4).



Grace a aux trois adjectifs en -1aiog, dkaproiog, aueploiog et yeypomindiaioc, on voit comment

les rapports associatifs peuvent occasionnellement modifier les mécanismes morphologiques.

Ce genre d'observation n'est pas facile dans les langues anciennes. On se devait donc de

regrouper ces trois faits qui, isolés, seraient passés pour des déviations bizarres, sans intérét
linguistique.

Alain BLANC

Université de Rouen

Résumé

Alain Blanc, Adjectifs sigmatiques et adjectifs de mesure en grec ancien : la formation de
xewporinbiaiog

On examine la formation de l'adjectif composé yeiponAnOiaiog qui signifie « gros comme
la main ». Le second membre ne peut pas étre rapporté a un theme en -1- ni directement a la
racine du verbe mAn0w. Il faut partir de yeypomAnOnc, qui est formé de fagon régulicre sur le
substantif neutre mAfi0oc. Le grec a fait entrer ce composé sigmatique et quelques autres dans
le groupe des dérivés en -1oiog qui comportaient une idée de mesure.

Résumé anglais

Alain Blanc, Sigmatic adjectives and measure adjectives in Ancient Greek: the formation
of yeipominbiaiog

We study the formation of the compound adjective yeipomAnfioiog meaning « as big as the
hand ». The second member cannot be attributed to a theme in -1- or directly to the root of the
verb mAN0w. The starting point is yeponAnOng, which is formed regularly from the neutral
substantive mAfjfog. This sigmatic compound and a few others have entered into the Greek
group of derived words in -1oio¢ which included a notion of measure.



